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",'s Waida tuat, wia's wii“, hdren wir
von Gretl Widauer manchmal bei der
Wetteransage im Rundfunk am Don-
nerstag in der Friih. ,Aber des tuat
eahm ja nix, wann's kalt is, moggs eh
glei de Doggln anlegn®, rit sie uns
fursorglich. Doch nicht nur in dieser
Sendung hdren wir Kostproben aus ih-
rem reichen Mundartwortschatz, sie
vermittelt uns diesen auch aus ihrer
umfangreichen Sammiung von Wértern
und Redensarten. Und sie mischt diese
ebenso in Ratschlage fiir den Haushalt
und in ihre zahlreichen Rezepte aus der
Pinzgauer Kost, sodaB wir einen rich-
tigen ,Ommer* auf ,Schiipfbladl, Farfei,
Nockn® und vielerlei ,Gebacht” krie-
gen.

Gretl Widauer

Erzéhlt sie aber gar ihre ,Pinzgauer
Gschichtn" aus eigener Feder, so flihlen
wir uns zuriickversetzt in Almer und
Saalfeldener Bausm- und Blrgerstuben
vergangener Zeiten, in denen das Leben
und die Sprache noch nicht vom Frem-
denverkehr und von modernen Wirt-
schafts- und Arbeitsweisen beshmmt
und veréndert war. i

Am 2. April 1921 ist Gretl Wzdauer als
sechstes Kind mit ihrer Zwillingsschwe-
ster Maried! im alten Mesnerhaus in Alm
geboren. Der Vater Hermann Schwaiger
war an der Wallfahriskirche nichi nur
Mesner, er war dort auch Organist und
in Alm Gemeindesekretar und Kapell-
meister. Jedes der Kinder, deren Zahl
auf acht anwuchs, lemte ein Instrument,
sang von klein auf bei Amtern mit und
half bei den Verrichtungen in der Mes-
nerei, zum Beisplel beim Aufstellen der
Krlppe

Gretl de at uch fka-
lische Qualitsten.

In Jhrer Stube bringt Gretl Widauer Gedanken in Pinzgauer DJaIekt zu Papier.

Gretl hat die private Madchenvoiks-
schule der Schulschwestern in Aim, die
.Basdirna-Schui*, mit lauter ,Sehr gut*
abgeschlossen, ebenso eine flinfmona-
tige Haushaltungsschule in St. Johann.

Nach der Fiihrung des Emtekinder-
gartens besuchte sie die Bildungsan-
stalt fiir Kindergértnerinnen in Salzburg,
von 1940 bis 1944 die Vor- und Ausbil-
dungsklasse Fachschule Mozarteum
mit dem Hauptfach KontrabaB. In dieser
Zeit des Studiums war sie auch fallwei-
se im Rahmen von Musikgruppen zur
Wehrmachtsbetreuung eingesetzt wor-
den, nach dem Krieg wirkte sie ein Jahr
lang als Lehrerin fiir KontrabaB an der
Zweigstelle Zell am See des Mozar-
teums. 1950 erfolgt die Verehelichung
mit Ludwig Widauer, dem sie drei Kin-
der schenkte und von 1957 bis 1982
flihrte sie sehr erfolgreich eine ImbiBstu-
be in Maria Alm. In diese Zeit fallt auch
eine reichhaltige Sammiung von aitem
Hausgerdt und die Sammlung des
Wortschatzes, dazu sammelt und
schreibt sie ihre ,Pinzgauer Gschichtn",
die durch Echtheit der Sprache, durch
Bildhaftigkeit und treffende Alsdriicke
fir das Geschehen gekennzeichnet
sind.

Zu diesen ,Pinzgauer Gschichtn” ge-
héren Almer Sagen wie die vom Teu-
felsloch. Dabei geht die Mar von einem
Melker, der Kse und Butter in Uberfiille
erzeugte. Aber ,0ameu kimb a fremba
Loda Ubers Gongsteigl daherum und
geht gao ban Alptiirl eicha und geht za
da Hiittn zuacha. Da Melcha specht ban

Guggal aussi und siecht, daB der Fremb
ban Schargkaost vigeht und za da
Hiittnti zuachakimb. Er schaut ban Uba-
tlirl eicha, tuat d'Foichdtz auf und steht

schon herinn, nebm da Oss. Da Melcha

haot netta den Topfn zan Kasn mit den
groBn Rodla umgriiascht und weil 's
Kasn a hoaggle Sach is, haot a en
Mannl zeascht koa Acht gebn. Er
schwengetzt an Kesslheam wieda
zrugg, hiatz klopft eahm da Fremb auf
d'Schulter: ,Ge, Melcha gib ma ebbas
z'essn..."

Verfechterin
ihrer angestammten
. Mundart

Wir wissen, daB ihm der Melker
nichts gab und sich nun nur noch seine
verdiente Strafe aussuchen konnte,

Uber sieben Wande hinabgeworfen oder .

durch sieben Wande gerissen zu wer-
den. Gretl I8t den Melker iiberlegen:
,Wonn mi da Narr durchéreiBt, dao mu-
aB ja er vordron sein, dao weascht woi
er do drgan Bletzn und Schromma da-
vontragn... Und so war es auch, und seit
dieser Zeit gibt es im Pinzgau sieben
Toffilocha”, aber ,da Toifd wii mit do
Pinzgaua nix mehr z'toan haobm, dia
sand eahm oafach z'afég und z schnel-
dég gwen.”

Gretl Widauer schdpft ihre Erzéhiun-
gen aber auch als Erinnerungen an
erlebtes Brauchtum n ihrer Kinderzeit,
zum Beispiel an die ,Bachépercht®: |

Bilder (2): Pletzer

woaB no, wia ba ins dahoam kuschz
vorm Bachétaog oane kemma is. D& is
eichagwischt ba da Kuchdtii, a alts,
schiachs Weibd, Strohzoggln on, gro-
altd  Kniastrimpf onglegt mit an
bodnionga, mit Flickfleck dapemstn
Kittl, obnumma haot’s a madalte Joppn
onghaopt, longe Kralln a dé Finga dron,
gonz a gspitzade Naosn, a Kopftliacho
auf und dao sand ihr Zépf aus Stroh
aussaghéngt . .."- '

Ja, mit solchen Erzdhlungen reftet
Frau Widauer manch Mystisches vor
dem Vergessenwerden. Und erzahlt sie
vom erlebten kirchlichen Brauchtum, so
ergeht es uns wie den Kindem bei der
Auferstehung, von denen sie sagt: ,S6
homb an Naoppm onhaltn, daB eah ja
nix auskimb und aB nix bagwahrnt.
Und wir horen formlich den ,,Rumpda“,
wie bei den Worten ,Der Heiland ist
erstanden” also gleich ,da Leichnam as
Graob ochlgfalln und a Engl auffag-
schnoit is®.

Nicht vergessen diirfen wir, daB Gretl
Widauer seit 1982 auch als Moderatorin
bei Brauchtumsveranstaltungen wirkt,
daB sie sogar einen Volkshochschulkurs
JKonversation auf Pinzgauerisch® leitet
und bei vielen Veranstaltungen nicht nur
ihre eigenen Geschichten liest, sondern
auch bei der musikalischen Umrah-
mung it ihrem KontrabaB mitwirkt und
sehr gekonnt passende Gedichte ande-
rer Mundartschreiber vortragt. Und sie
ist zu einer Verfechterin alles Boden-
stindigen und damit eben auch unserer
Sprache geworden.




